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SomyAIRE.—Poésie : A un enfunt.—Monsieur
-Pierre—Le dedans jugé par le¥dehors.—
Puissunce de la volonts dun homme.—Tom-

- beaw de Pétrarque—~— Chansons Allemandes.—

_ i’xoperbes .Orientaua:.—Fait,s' divers.

= POLSIE

A UN ENFANT

An'! pourquoi ton aspeet a-t-il pour inoides charmes,
Qu'avant de Uavorr vu j'étais loin de prévoir ?
Pour.quoi, jeune nrph-e)in, sans répandre des larmes
Ne puis je pas te voic?
Clest que tes grands yeux bléus, de mon adolescenee,
Fantastique miroir, me refictent le temps;
Qu'ils réveillent en moi Pardeur et Pinnocence
) D.qs feux de mon printemps !
~C’ést.qué tes grahds yeux bleusme rappellent ta mire,
Que j'aimai comme on aime une premitre fois ;
- Auprés de qui Pespoir d’une belle chimére
M abreuvait autrefois ;
Ta mére, loin de mei morte & Phymen lige,
Lorsqu"& prine ton pied essayait quelques pas,
Ta mére, que déja ’avtres ont oublice,
Que je n’oublierai pas!
Oui, tant que je vivrai je me parlerai d'clle;
Parmi les passions, leurs flux et Jeurs refinx,
. Mon ceur aura toujours.un batlenent, fidéle
A celle qui n'est plus.

Gumme, lorsqu’en nos bois une yeuse est Gtreinte

Par la flamme du ciel aux dévorants sillons.

T.e tronc d'arbre & jumals garde la noir empreinte
Des britlants tourbillons.

Crestelle qui me fit entendre, la premidre,
De sa timids voix le plrs doux des aveux !
Clest elle gui jadis duus nue humble chrumidre
- Concentrait tous nies veeus,
Crest elle qui des vers en moi jeta Ja Samme !
Cest elle qui me fit dérouler en des chants, .
Que Purt ne réglait pas, mais qni pertaient de lame,

Les voluptés des champs,

Clest eble qui le soir, préte & chercher sa couche,”
Me donnait un baiser, inefiable butin,

Dontle pavfum Lrillant attendait sur ma bouche
L baiser du matin, - ' .
' E povarp ' ANGLEMONT.

MONSIEUR PIERRE. -
NOUVELLE, :
Pierre Rouviére avaitd peine cing. ans lorsqu’il
perdit, dans!’cspace de quelques jours, son pére
d’ubord, puissa méré, tous deux . emportés par
le typhus qui ravageaitalors Toulon.. Le pauvre
eafant restail sans ressource, car ses paremns
avaicnt peu auparavant perdu dans une failii
tout ce qu'ils possédaient. ‘ '
On ne savait quw’en faire lorsqu’on ‘se rappela
heureusement un oncle quil avait a' Paris, fort
riche, disait-on, comme tousles oncles qui vivent
loin de leurs neveux, et, du’ reste, parrain -le’
Pierre.  On pensade suite & lui écrire pour savois
¢'il consentirait & se charger deson filleul ; mais
quelqu’un  ayant judicieusement observé qii’il
pourrait refuser ou ne pointrépondre,” on' embiij-
qua tout simplement le petit Pierre dans la dili-
gence avec Pextrail mortuaire de son pere et de
sa mére, Padresse de son oiicle, ‘quincaillier. days
1a rue Sainte-Avoie, et une douzaing de baisers
accompagnés d’autant de soubaits de honhuur,
triste bagage “d’orphelin, dont il ne comprenait
pus heureusement toute’ Pindigence.’ e
Cependuat, grice & la protection du conduc-
teur auguel il avait ¢té particuliérement ‘recom-
mandé¢, le petit gargon arriva sans accident chez
le quincaillier. : ‘ -
Frangois Godard était un homme d’environ
cinquante ans, qui ne s'était point marié pour
éviter les dépenses d’une femme et les embar-
ras d’un enfant.  Tontes ses facultés s'étaient
jusqu’alors concentrées surle commerce du fer,
de la brosserie et des pomtes de Paris.  On peut
juger quel fut son désespoir dla réception de ce
neveu qulon lui expédiait comme un ballot de
marchandizes ; cependant la mortde " sa seue L
de son beau-frére Pattendrit un peu, etla pan-
tillesse de Penfunt fit 18 reste. - ER
Il n'y avait dPailleurs nul moyen de repousser
un pareil héritage. Qu’aurait dit-le monds - =i
Franguis Godard eGt refusé de recevoir chex lyj
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uni enfant qui éfait 2o fois son neveu et son fil-
leul ? Le quincaillier se décida done, par respect
Hamain, d remplir 'son devoir. TPierre “fut ac-
cugilli, sinon avec plaisir, du moins sans rop de
manvaise grace, et Godard se résigna silencieul
.~ sement A cette nouvelle charge, comme il se ft
résigné 2 untour de garde oud un accroissement
de contributions. . .
Mais ce qu’il étaitloin de prévoir, c'est qu'au
bout d’un peu de temps la présence de son neven
lui devint aussi nécessaire quelle lui avait é1¢
désagréable dabord. Cet. enfant apporta dans
son intérieur un mouvement et une gaielé qu’il
ne ‘connaissait pas.  Le quincaillier s’était telle-
ment exagéré la géne que Pierre luiaura it causée,
qu’il se trouva tout heureux desa bonne humeur
. et de sa docilité. Il y a d'ailleurs dans les grices
de Penfance une puissance 2 laquelle personne
n’échappe, et Godard, si désolé le premier “jour
de Penvoi de Porphelin, amiva insensiblement
‘ne pouvoir s’en passer. o '
Lienfant ne tarda point & s’apercevoir. de ces
-~ dispositions bienveillantes, etil usa de son crédit
comme tous les éires faibles, avec plus d’adresse
que de raison. Entouré de soins minutieusx,
favorisé dans tous ses caprices; il devint le véri-
fable matire chez le quincaillierde la_rue Sainte-
Avoie. Celui-ci avaitdu reste plusieurs causes
pour étre orgueilleux de Venfant ; d’abord c’était
la preave d’unc bonne action ! Chaque fois quiil

sortait avec son.neveu, les voisins qui le vovaient,

passer ne manquaient pas de dire qguelque chose
sur la-générosité de cet excellent M.Godard!...—
Puis Pierre était charmant et fréle comme un
enfant du faubourg Saint Germain, et le quin-
caillier semblait se trouver heau de sa beauté.
Aussi, quand.il- répondait aux acheteurs émer-
veillés de I’élégance aristocratique de Penfant t—
‘Clest mon neveu; on efit dit quiil venait de
constater la noblesse de son origine et la dis-
finctio de sa propre personne.

Céite facilité & passer d son ordre les avantages
naturels de Pierre, luidonna pour celui-ci une
sorte de coquetterie. Il lui acheta de beaux
habits, I'habitua 2 éviter tout cc qui aurait pu
noircit ses mains ou hiler son visage, et lui dé-
fendit de jouer dans larueavec les fils des voi-
sins.

Pierre se préta & cetle fatuité précoce.  Ainsi
privé, des jeux actifs qui sont le travail des en-
fants ot qui exercent leurs facultés, il s'accou-
tama & une oisiveté parée que l'on trouva gentille:
tant q’il eut la gréce du premier Age, mais qui
parut plus tard une afléterie ridicule. = Sa beauté
disparut dailleurs insensiblement pour faire place
3 cet étiolement qui atteint vers. dixansla plu-

_part des enfarits de Paris, etl’on cessa -de le re-
‘marquer. - el e e :

" Dés que le quincaillier saperut de’ ce - chan-
gement, il sentit son affection se. refroidir subite-
‘ment. Il avait aimé son neveu tant ‘qu’il avaif’
flatte sa vanité, mais lorsqw’on ne parla plus
qu'en riant de la toilette recherchée de M. Pierre,
’honnéte houtiquier changea de point de vue et
ne fut frappé que des dépenses que lui occasion~
nait cette toilette. 11 s’apergut alors aussi pour,

1a premiére fois que Pierre avait douze ans et

quiil était temps de Jui donner un état. En.
conséquence, un jour gue le paiement d’un mé-
moire Pavait aigr, il déclora d Rouviére qu'il
ne pouvait entretenir plus long-temps 4 ne -rien

faire, et que le lendemain il entrerait en appren- .
tissage chez un menuisier de ses amis. ’

Cette nouvellefut un coup de foudre pour
Pierre. Il éprouvait cette mauvaise honte du
travail que donne si fréquemment Pexistence
oisive ; il ne savait pas que tout ce qui est utile
est honorable, et que la plus belle couronne pout
le front d’un homme est fa paleur de Pétude ou
la sueur de la fatigue.

Aussi, lorsque, Jejour suivant, on le conduisitau
milicu d’apprentis en vesles et en tabliers, éprou-
va-t-il une sorte d’indignation hautaine. Il-jeta

loin-de lui 16s outils qui lui avaient été donnés, et -

se mit A se promener dans les rognures de sapin,
gomme un roi détroné.

Les railleriés de ses compagnons et les ordres .

du maitre Tobligérent cependant & revenir & son
gtabli. © Malheurensement son éducation Pavait

rendu faible ‘et maladroit j aucun de sesessais ne

réussit, et sa mauvaise humeur en accrat.
Mais ce fut bien autre chose lorsqu’on lui or-
donna QPaiderun de ses camarades & transporter
dans un quartier éloigné des pidcesde menuiserie
qui venaient d'étre achevées. 11 fallutaider 2 les:
charger sur une charrette, puis on lui passa-la
courroie au cou.- ’
—Enlevez!.cria son compagnon, qui s était
placé en arriére et qui poussait de toute sa vi-
gueur. ’ '
Pierre fitun effort, et la chairette roula. Mais
ils avaient & traverser la rue Sainte-Avoie ot Rou-
viére était conau, , x
—Tiens, tiens, dit le fils de I’épicier quil’a-
percut le premier, M. Pierre qui est devenu che--
val de timon. -
Pierre baissa la téte en rougissant, maisson
compagnon prit la parole pour lui. e
—Cela ne tarrivera point & toi, marchard de.
sardines saldes, répondit-il. :
—Pourquoi ?
—Parce que tu ne pourras jamais devenir qu’un
ane. . e S
Un éclat de rive s'¢leva de toutes les porteset
Pépicier se hata de rentrer. ‘ s
Mais un peu plus loin, la fille .de la merciere

cg'écrinhgon tolars T R
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"~Ah! mon Dieu ! monsieur Pierre, vous allez
giter votre belle blouse de ménnos ! voulez-yous
que je vous préte un tablier? .

" —Comumencez par raccommoder l vdtre, ba-
varde, répondit encore Anioine. o )

La petite hile regarda son tablier qui avait effec-
tivement un aceroc, else retira coniuse.

Dans ce moment les deux apprentis quitiérent
la rue Sainte-Avoie, et Pierre se réjouissait d’e-
chapper 3 de npouveiles mogueries, lorsqu'il alla
heurter un gamin qui samusaita desgper sur le
mur. Le gamin se détourna, et voyant i I’babit
eta la tournure de Rouviére, qu'il avaitafluire &
unmonsteur, il le.repoussa rudement et leva la
main pourle frapper.

—-Doucement, doucement, moutard, dit Antoine
en se plagunt entre eux ; il parait que (u aimes 2
épousseter les draps fins . . . mais noussommes la.

Le gamin, jugeant & la tournure et & 'assurance
de Papprenti qu’il 0’y aurail pour lui que des
coups & gagner, s’éloigna en murmurant quelques
injures. Pierre s'arréta pour se reposer.

Vous &tes bien heureux, dit-il 3 son compa-
gnon, de pouvoir ainsi répondre i tout le monde.

Faut-il pas se faisser manger la laine sur le
dos ? comme dit wa grand’mére. Dieu u’a pas
mis pour rien une langue et des poings & notre
disposition. Je travaille de mon micux, je fais
ceque je dois ; mais je ne me laisse malmener
par personne, et voila !. .. Enlevez, monsieur
Pierre, car le bourgeois nousa dit.de nous presser.

Malgré les conseils et Pexemple d’Antoine,
Rouviére prit peu de golit-aux travaux de Pate-
lier, et son oncle regut fréquemment des plaintes
sur sa négligence ou son incapacite. Le quin-
caillier finit par irriter : il maltraita Penfant, qui
en resgentit plus de haine contre Pétat qu'on vou-
lait Ie forcer & apprendre. L’oncle renouvela ses
corrections, et le neveu redoubla de négligence.

Tous deux usaient ainsi infructueusement leurs
forces. Pierre, persuadé que 'on violentait ses
inclinations, mettait i résister plus de volonté
qu’il wen elit fallu pour-réussiv dans ce qui lui
¢taitdemandé. Il croyait peut-éire sincérement |
n’avoir de répugnance que pour la profession
qu’on-lui avait choisie, tandis que ¢’était le tra-
vail méme qui l¢ repoussait. Llinutilité de sa
premitre enfance avait préparé 'inutilité de 1oute
savie. Ce devait élre toujours monsieur Pierre,
e’est-d-dire Fhomme amoureux de Fhabit et du
chapeau rond, qu'il regardait comme la liviée
des oisifs 5 car, n'apercevantque les apparences,
Pierre prenait pour de Poisiveté le travail caché
des classes plus ¢levées, et il croyait incecupées
les inains qu’il voyait blanches ou gantees.

Ainsiy le dégoiit de sa condition Pavait pris,
non parce qu'il s’était senti-apte 2 en essayer une
sutre, mals parce quoe sa paresse attendait quel-
que bénéfice de ce changement. -8l haissait le
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travail du corps, ce n’Glait point par préférence
pour, celui de:la pensée qu'il ne connaissait point. -
Ce qu’il efit voulu, c’était une profession sang
fatigue, sans étude, sans esclavage, une * pro-
fession , en unmot, gui n'en {if point une.

Cette nature qui pacticipe & la fois de la vanité
et de lIa nonchulance, et qui est malheureuse-
ment trop commune, devait naturellement em-
péeher tous les progrés de Rouviére dans le mé-
tier qu’on lui avait -imposé.  Aussi demeura-t-il
deux années chez son patron sans tirer aucun,
fruit de son apprentissage. Il supporta  d’abord
avec embarias les reproches qui lul élaient adres-
56s, puis il o’y prit plus garde ; il finit mé&me par
se glorifier de sa mauvaise volonté comme d’une
honorable- résistance ; imitant en cela tous les
hommes, il .chercha un manteau. lionnéte pour
couvrir son vice, et présenta son inaptitude pour
la menuiserie comme la preuve dune capacité
plus élevée ; il déclara que ses golis etaient
violentés,. ct se posa noblement en martyr.

Mais son embarras {ut extréme le jour ot son
oncle, lassé de combattre; lui demanda de choi-
siv lui-méme Petat qu'il désirait.  Plerre ne pou-
vait décemment répondre qu'il n’en désirait au-
cun; et dtout hasard il répondit quil voulait étre
orfevre. Peut-8tre fut-il déterminé dans co
choix par Papparence.d’un travail moins-rude, et
par Pespérance d'une vie. moins ouvriére. . De-
venir de menuisier orfévre,. ¢’était en eflet mon=
terun échelon et se rapprocher davantage de
cette aristoeratie sociale vers. laquelle monsteur
DPierre tendait de tout son pouveir. - - L

Rouvigre fut bientdt desenchanté.en voyant -
que la nouvelle profession qu’il avait choisie de~
mandait autant d’efforts et plus . d'attention ' que
celle qu'il quittait, Il s’apergut alors pour Ia
premiére fois que la fatigue d'un état west point
en rason du bruit ‘et du .mouvemcut, etque 1
ouelle se cache, elle cst: souvent plus réelle
quailleurs. Mais cette remarque foreée. ne le
rendit point plus sage. Llexpérience ne profite
qu’d ceux qui veulent la consulter, et ’on peut
dire, en medifiant un proverbe: connu, que. les
Dplus aveugles sont ceux qui ne veulent point voir,

Rouviére réussit & se persuader.que st le mé-
tier d'orfevre Jui plaisait aussi peu que celui de
menuisier, ce p’¢uil point de sa faute, maijy
parce qu’il ’Ctait rompé dans .son choix.

Un jour quil revenait d’une course = assez
longue faite pour le magasin, il rencontra Ans
toine, qui, quoiqua peine sorti de” Peufance,
était deph un onvrier adroit et intelligent.  Tous
dewx §’¢taient perdusde vue depuis long-temps ;
ils sarrtérent pour causer, et les . questions .ne
furent point épargnées. o

——Lhbicn ! demanda Auntoine, cs-tu content
de Povfevrerie? . .. - . o

~—Pas trop, le métier est difficiie ; ity ntovjouys
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quelque éiose de nouvenu 4 apprendic ; puis il

fivut rester’ desa _](Jul‘l‘l“eb 01 nues ussis dcvam son

Gtau. © ‘
—=Tute plaignais, ‘chez notre bourgeols, d’étre
obligé de rester debout,

—Cest vrai. :

—Mais quel diable @’élat veux-tu done qu’on
tinvente, st tu ne veux rvester ni debout ni assis !

—Oh! il y ades gens quisont bien heureux ;
ils .n%ont p'xs besoin de limer ou de raboter ; 5 s
gagnent plusa ariffonner des chifires que le weil-
iéur ouvrier..... Ca n’est pas fatigant de calculer

—Pourquoi alors n’as-tu pas voulu apprendre
Farithmétique 4 Pécole du soir ou nous allions
ensemble ?

'—--Pm('e que ¢a me brouillaitla 1&te ; mais si
je'lasatais, e ne serais pas embariassé.

—Apprends-la!

«—CPest trop difficile.

Le jeune menuisier se mith yire.

—Je Lomp:ends ton aﬂ‘ure, dii-il, tu voudrais
un état ot il n’y aurait qu n changer Fhabits trols
fois par jour. J’cn connaisun " ta convenance.

—Lequel? .

—L’¢tat de millionnaire.

Pierrc, désappointé, haussa les &paules, et les
deux jeunes gargons se séparérent.

Ce quavait dit Antoine en plaisantant était- la
vérité 3 mais Rouviére ne se Pavona point : il
contmm } méecontenter ses chefs par une sorle
d’apathie dédaigneuse aussi ridicuie que funeste.
" Toujours en guerre contre geux qui voulaient

-obienir de li que)qne Aravail, i} devint hargneus
avec sis comp'wnrm sy qui, pour se venger, ne
lui épargnérent aucune humiliation.

v (4 confinuer.)

#GHEle
~LE DEDAXS JDGL ?AT‘. LE DEHORS.
-, Lecteurs, ‘ne vous em'ajg ©Z Pas: je ne veux pas

vous faire une dissertation sur Part phvsnognomo- ¢

nique j je me prupose tout simplement de vous

indiguer quelques-unes des remarques sur les-

quelles les caricaturistes-ont coulume d’opérer,
DANS LA RUE.

Lhomme qui pense 4 Pavenir regarde en
haut,—celui qui songe au passé reg'u-de en bas,—
8’il regarde devant hn, il est occupé du px‘ésent —
il ne pense d rien §’il regarde & droite et i gauche ;
——mais §'il regarde : freqnemment derridre Tui, il
pense certainement ses créanciers.

"LPhomme qui va doucement réfiéchit, médite
ou cacule j—celui qui projette une affaire va trés
vite l-—ce]m qni cort réve unsuccés d’argent,
Pamour ou de vanite. -

Une tajlette simple, nn peu nigligte, mais

propre, une  démarche ni trop vive nitrop lente, !

une tournure sans mollesse ui raideur, annoncent
Phomme sericux, raisonnable et bon,

Lhonune qui trotte & petits pas, cligne des
yeux, porte le visage en avant ef remue les
épaules, est bavard, pmmxh(,ux, chicaneur. .
Phomme tiré 4 quatre épingles, qui passe la
main sur son chapeau, époussetfe son pantalon
avec son mouchoir de poche, frotte le devant de
son habitavec sa manche, est un esprit minutieux,
susceptible et pointu.
Celui guiporte des ¢
nu, des camées,

aines d’or visibles &

de vuluéraive eu un prince italien.
LE SALUT.
Le ‘magistrat, le' professeur oule chefde bu-

reau tout de noir Aabillé, qui, samain dans son -

vxle(, marche un peu mlde, lance ‘sa jambed

chaque pus et léve son chapeau trés haut quand

il sulue, west pas, comme onle croit vulgaire-

ment, un orgueilleux : ¢’est en général un homme
bon et bienvelilant, mais un pen collet-monté.

Jorgueillenx n’est pas seulement le malappris

qui salue dun coup d’wil ou d’un mouvement de.

téte, quand il salue : c’est encore celui qui répond
& votre salulation par une salutation affectée.

La scule occasion quiautorise un homme des-.
prita &re un moment stupide, est celle-ci :

Deux hommes e rencontrent, se regardent; se,

sourient et se {ont des salutations & en plua finir;

4 chaque salamalec ils sc sont rapprochés- dun’

pas, ils en viennent & se serrer la‘main-; alors ils
disent 3 la fois : « Comment vous portez—vous ”

répondent i la fois:  Pas mal ‘et voiis’; ? puis”
restent Iy, bou(,hc béante....lis out crit se con-

naitre,

Llinférieur ctle supérieur enalement vaniteux
ne s¢ saluent pas : xla ont tou;ours Pair de ne pas
se VO.I'. ’

Un imbécile vous 1encontxer?it‘di\:foi< d'ms"

une hewre, qu’il vous saluerait’a chaque fois. -

Un homme qui vous voit le soirou dans un heu
¢carté; en compagnic d’une seule dame; ne vous
sulue pas, fussiez-vous nez-i-nes.

Deux hommes qui se mcpnsent se sah.enttré
révérencieusement 3 trés aflectueusement, s gilg
ont peur Yun de Pautre.

Le mari salue Pamant d’un air protecteur, —
Famant sourit en rendant le salut, —deux anmans
rivaux se pincent les lévres en cetle occasion, —
le créancier salue avec embarras, —le. débiteur
avee légereté, — Pamitié salue de la main sen~
lement,—'amour seuiement du regard.—Denx
hommes qui se sont connusichez une panthére
se disent buruour en riant 5 ils prennent an conv
traire un air grave, {it- ce dans un bal mas squé,
s'ils on fait connaissance i un enterrement.

L’homme qui porte perraque salue le moins

passible ; Pexercice dn chapeau-lui cause tou-

vjoure,qudqnmmqmetud0~. :

Peil |
des bagues, desbrelogues, est.
un rusire %m:(,hx, un escamoteur, un marchand :




JOURNAL 'DES-

. LE CHAPEAU. .

Le chapeau, parsa forme etla fagon dontil
est porté, facilite beaucoup I'étude du ceeuret de
Pesprit. : . :

Celui quile porte sur une oreille est un poltron
qui fait le bravache. L .

Celui qui le porte en arriére est un nigaud.

Celui qui le porte baissé sur ses yeux et levé
par derriére estun moqueur.

.Celui qui Penfonce perpendiculairement sur
ses yeux, est un bourru, un grognon. [,

Celui qui le tient & la main en marchant est
un vaniteux. .

L’homme qui 2 toujours .un chapeau frais et
brillant a de Pordre: ¢’est un esprit méthodigue.

Celui qui a un. -chapeau pointu, 2 larges bords,
3 larges rubans, en un mot, qui porte un chapeau
comme on n’en porte pas, est un esprit faux, ma-
niéré, prétentieux. L

REMARQUES GENERALES.

-L’homme qui rit .toujours, est un sot,— celui
qui ne rit jamais, est une béte.

L’horame affairé regarde sans voir, — Toisif
voit sans regarder, — le flinear voit. et regarde.

Ne fline pas oune sait pas flaner celui qui
marche vite, eelui qui'bﬁille dans la rue, celui
qui passe  c6té d’une jolie fomme sans la regar-
der, devant.un étalage ou un saltimbanque sans
slarréter. .

Un sot se promane, il ne fline jamais.

Un homme béte flane quslquefois,—un homme
d’esprit fline souvent. o

“Le vrai fianeur va dans un sens jusqu'a ce
qu’une voiture qui passe devant lui, un embarras
guelcongue, un étalage qui fait le coin d’une rue,
une poussée, un .coup de coude lui imprime une
autre direction. D’accidens en accidens, de pous.
sée en ponssés, il va, vient, revient et se trouve
ou trés loin ou trds prés de chez lui, suivant la
volonté du hasaid. '

On flane hors de chez soi, .dans unlieu public,
seut on en compagnic d’un actre flaneur seulement.
~—L'homme qui croit fidner- dans sa maison se
trompe, il ne fait gue muser. :

Le musard est celui qui dit: “Je m’en vais,
je m’en vais,” et qui retient toujours son interlo-
cateur par un bouton de son habit.

Le musard babille et ne pense pas, le flineur
pense beaucoup et parle peu.

- Le musard est la charge du flineur, il dégoti-
terait de la. flanerie.
: LES CHEVEUX. - ,

De grands cheveux sales qui graissent le col-
let et les épaules, n’apparticnnent qu’an prétendu
philosophe, au rapin et au gargon tailleur.—Le
sni-disant original est rasé comme un magot de la
Chine. .

- Le bourru, le butor, le cordonnier en vieusx,

sont mal peignés, malpropres, hérissés ou ébou- !

[ETUDIANS:

1

riffés.—Le danseur, le coiffeur, le niais efle lion
ontles cheveux peignés, lissés, huilés, frisés tout
autour de la téte'et séparés en deuk parties égales
ou inégales, comme une poupée du Journal des
modes. ST

Le vieux soldat, la culotte de peau, le postillon
et Parliste dramatique se coiffent & la #ifus: -

Le gargon perruguier, Pétudiant de premigre
année, sontaccommeodés i lajeune France.

Les cheveux taides: annoncent souvent Penté-
tement, les cheveux plats la patience, les che-
veux fiisés indiquent presque toujours Yesprit'et
Pamour du plaisir. . o
~ La calvitie est.ordinairement le signe d’une in-
telligence active, — X moins cépendant. que
Phomme chauve ne raméne ses cheveux deder-
riére sur le devant, ce qui dénote un esprit vul-
gaire et mesquin,—ou pis encore, & moins qu’il
ne porle perruque, auquel cas il.est irrévocable-
ment classé parni les rococos. . -

- Les cheveux gris avant I’ige expriment la mi-
santropie, ’habitude des souffrances physiques ou
morales, PPexcésdes travaux ou des plaisirs,

Quant aux cheveux abondans, qui'ne blan-
chissent pas, ils sontle cachet d’un esprit au
calme plat. C’est de ces tétes. bienheureuses
gwilest dit’ dans PBeriture ¢ ¢ Le royaume des
cicux leur appartient, ? R

Lol ‘
PUISSANCE DE .LA VOLONTE p’qz_v HOMME,

4 LA i . P - e
. "Un Corse, Luce-Antoine Viterbi, a- 8t& condamné &
mort par la cour ruyale de Bastin, pour un crime‘dont it

n'a pas cessé de se déclurer innocent, ‘1l se pourvoit-en.
cassation ; PParrél est confirmé. Rien ne Teut "done le
soustraire & ln moit; mais il - échappera ay supplice par ln
seale puissance d'une volonté dontiln'y a pent-gire pas
d'exemple. . ‘ ‘
Viterbi était enfermé dans la prison de Bastin, lorsque,
le 2 décembre, ayant appris le rejetde son pourvei, il
forma la résolution de se laisser mourir de fiim.” Rien ne
put flechir ce caractdre finplacalle, et Viterbi n'expira

“que dansla auit du 20 au 21 duméme mois,’ - Or, remir-
“quez que le long supplice de cot homme extraordinaire fut

ey méme temps le supplice de Tantale, cir e gedlier arait’
suin de faire apporter tous lesjours i boire et & munger
duns'sa prison. ’ o

Pendant les trois premiers jours, Viterbi sc sentit pro-
gressivement tourmentd par la faim, et supporta ces pre-
midres douleurs avee un courage surprenant.. Aucune
fuiblesse nese manifesta en loi durant ces Lrots jours;au-
cien mouvement musculaire nefut remarqud ; 's idées de
Viterhi étzivnt claires comme de coutame, et il éerivit,
ainsi qu'it avait Phabitude dole faire tous les jours.

Du cinquidme ausixidme jour suceSda au besoin de
manger le bosoin heaucoup plusinporicux de la soif ; cetta
«oif atteignit on dégré J’ardeur tellement bridlant, que, le

| sixidroe jour, Viterhi commenca dse mowller de temps en

emps les 1vres, & s*humecter labouche et i se gargariser
avee qnelques goutiesd’ean, pour tempérer le feu quilui
brdlait 1 gosier. Ln ce monenty les forces Glairnt un
peu aflzililics ; cependant la voix restait sonore, les mou-
vemens du pouls n'avaient vien perdu de leur régularité, et
la chaleur du-corps était dans gon étnt normal.  Viterbi
avzit continué & ecrive; la nuit il avait godté quelgues

“heures d'un sonuncil assez tranquiile ; aucune de ses - fu-
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laignait d’aucune douleur locale. U

Jusqu’au 10, -bien que. Pardear de In soif Gt devenue
de plus en plus intolérablo, Viterbi se cuntenta de se gar-
rariser,” sans avaler une seule goutte d’cuu ; mais, dans la
journge du dix, cédant a l'excés de la douleur, il salsit la
cruche - pleins d’eau q’on laissait toujours & sa-poriée, el
but & longs traits. Depuis trois jours, faiblesse s'était
maniféstée et. avait. finit de sensivles progrés :la voix g%¢é-
teignait, fes pulsations deveniient moins marguecs, ctle
fro commengaird se faire sentir pux extrémites. Viterbi
cependant_coptinupit encore & éerire, et chaque nult le
sommeil Jui accordait quvlgiis heurés ‘e soulugement. |
“"Du 10.au 12, les: symptonies® farent “d peu prés les
méines 3 néa nmoinsils lirent quelques progeas. . Lia cons-
tafice de Viterbi ne fuiblit pas un moment: ildicta son
journal, approuva et signa ensuite cequ'il yenait de dicter.
Pondant la noit dv 12 au 13, les syiptomes prirent un
caractdre beaucoup plus pronmncé: Iz fuiblesse fut exiréme,
Ie pouls presque éteint, la voix e_:gu:aordmmre:_uqut faible ;
Je froid - 6lait remonté dos extrémilcs dans tout le corps, et
Ia so1f sé manifestait plus ardeute quv jumals. Lg )3, ie
rnalhidreux; se’ c:oyant progdesa fin, €2 ne pensunt pas
que quelques gouttes d’eay gloigneraient lq,mumem dg sa
‘mort, saisit de nouveau la cruche et but & dvux repriscs
différentes. Aprés qu'il eut bu, le f'n_)l_d_t!uvmt beaucoup
plus piquant; e, se folicitant de voir arriverle terme de
ses soutlrances, Viterbi s'étendit sur son lit, etdit aux
gendarmes qui le gardaient:. ! Vogez comDe Je suis bien
“arrangd!.* Au bout d'un quart d*heure, il demauda s'il
¥ ‘avait de [a liqueur on de Peau-de-vie : ‘le concierge n’en
ayant pas, il demanda du vin, ‘dont il but quatre cuiiterées.
Quiand il les'cut avalées, le fruid cessa lout a coup, la
‘chalenr revint, et Viterbi éprouya un sommeil d¢ quatre
heures. . . , L .

A son réveil,-c'est-a-dire le 14 au matin, sentant ses
forees revenues, Viterbi s’emporta conire le concierge,
prétendit qu'il Pavait tromps, et se frappy la téte avee tant
de violeuce-contre les murs de sa prisou, gue, $ans, le se-
coiirs des gendarmes, qui ne Jé perdaicnt pas de vue, il s¢
seruit_infailiblement : tué.- -Pendant: les. deux jours sul-,
van,. il résista & toute tentation de boire, mais toutefvis
sg_gontgarisa de temps en temps avee de Leau.’ Pendant
les  denx nuits, il éprouva bien quu!ques faiblesses, mais
elles ‘furent trgs 1ggdres, et ¢ matin il se trouvaun peu
sodlagg. o ‘
*"Lie 16, & ¢ing heures du
que enudrement anganties, le p
peine avssi entendait-on le son desa
transi de froid,.ct on le croyait snr lepoint Y
Jix héures, il commenga & reprendre des furces, les pulsa-
tions redevinrent plus marquévs, la voix plus ferme, enfin
1a chaleurs’6tait de nouveau répandue dans Eoul_le curps ;
et cet 6tat dura, 4 trds peu de variations pres, jusquala
fin du 17 déeembre. Depuis ce jour juspu'an 20, VI!CI‘bl
ne fit qué s'affermir de plus en plus "daus Ia Yol_onte de
muurir ; il réfasa opiniitrément toute espéee d'alimens,et
résista méme 2 la soif quile poignait ; aucui® goutte d’eant
n*éntra dans son corps, quoiqn’il eir prit encure quelques-
unes danssa bouche pour humiccter ses [vres glgssechées;-
quelquefois il en ratraichitses, brilantes paupleres, (rou-
vant dans cotte humidité un allgement & sa soif dévo-
rante.. .
Pendant Ia jounée du 19, les douleurs de la faim repa-

rarent plus aiguds que junais ; I violence de ses doulears
fut telle, que, puur la premidre fois, Viterbi laissa échap-
perquelques Inrmes ; mais ectte ame de for s'indignacontre
ellemémoe de ce tribut humain : on PPentendit so dire dans
un moment o il-avait recouvré son énergie: * Je persiste,
“quoi gu'il puisse advenir ; mon ame sera_plus forte gue
 moricorps. .. L force do Lesprit ne vario pas; celle du
4 corps s"affaihlit chaquo jour.””. . :

matin, ses forces étaient pres-
ouls s¢ sentait & peine, 4
¢ s Voix ; son corps éfait
puint d’expirer. A

© Aprds cetta explésion; pour- laguello Viterbi avait 1a- |

massé toutes sas_forGes, - les frissons. repararent avee plus
de-fréquence ef de rapidité; Joa' reins {de. Viterbi furcnt

' ultés ‘morales’ n*éproavait’ de dégradation, et il ne'se

particulizrement saisis 'an froid glacial, qui s’étendit ra
pillement sur les cuisses, gu'il enveloppa. S
.+ Quelques douleurs peu fortes se firent sentir an cou
pendant lajounge du 19, -mai8"elles ne duraient que peq.
’instans, el ne se mauifestaientque par intervalles.. Pen. -
dant celte méwe jomnée,‘Vih-rblentendit également, pour
Ia premidre fiis, ~ quelques_ sifflemens doreille. A upe -
heure:vt demle, la téie était un peu charyée, la vue claire:
cependant; et Viterbi coritinualt & parler, a peu prés-
cumme 3 son ordinaire; - en fuisant quelques gestes avec'ses
mains, R : DIt
- Dans 1a journée du 20, Viterbi déclara an concierge et
an médecin qu'il né voulit plus Méme shumeeter la tou- :
che. Sentant énfin la mort s'approcher, il s'étendit’sir.
son lit, ctdemandd de noaveau-anx gendarines, comme:,
quelques jours auparavant, s'il était bicn arrange, et -
ajouta: “ Je suis pré! apartir! * Ce furent ses durniéres .
paroles. .. Cette fois, la mort ne trahit point’ l'espoir de .
I'homme qui avait Voulu éparguer & sa famille Ia hontede
vuir-un des siens portersa. tete sur.un.éehafoud. Le 24, -
- Viterbi avait vecu, »

TOMBEAU DE PETRARQUE., . = =:

Au petit village &'A rqua, & neul nilles de Pa..
doue, dansune des val.&es pittoresques et sauvages,
qui sillonnent lés Alpes Enganéennes, s’éléve ung .
tombe simpleet modeste.” Ceite tombe est celle’ -
de Pétrarque., La ses restes.reposent non loinde.
'sa’derniére habitation, doot. les voyageurs se
plaisent encore a saluer les poéliques débris,
Avant de quitter Pltalie pour aller mourir en
Grece, Lord Byron a laissé de touchans adieux’
4 la-tombe et'a la maison de I’amant deLaure. ::

A la mort de Dante,- Pétrarque avait .dix-sept. -
ans : ainsi les deuy grands podles qui-précéderent:
de plus d’un siécle les, podles wodernes, vraiment
dignes. de ce tilre, fiirent contemporains. .. .5
"La vie de Pétrarque, heaucoup ‘moins connue
que he le sont ses euvres, st un roman: ou, pout

mieux dire, sa vie offre plus d’intérét que >on n’en’ -
trouve ordinairément dans ces ouvrages, enfans du’
caprice, de Pimagination et _quelquefois du génié..
Autaché & la faction ‘des Gibelins, son pére avait:
81é oblizé -de  s’expatrier de Florence. On dési-.
gnait sous le nom de Guelfes, ceux qui  combat
taient pour J’agrandissement de la puissance tem-,
porelle des papes, et sous le nom de Gibeling, les™
partisans armés du pouvoir impérial. ' o
La famille de Pétrarque émit ancienne & Flo-’
rence, et depuis long-temps considérée pour une:

grande réputation_d’honneur et de probité,  Son:
péré se nommait Pierc, On lui donoa le sobri-
quet de Petracco, ou Petraccolo, parce qu’il était;
extrémement petit. Ce nom aiosi changé devint,
a PPaide dune modification nouvelle, le nom du’
poéte, Irancesco di Petracco et ensuite da Pe-

Lrarea.

~ Pétrarque naquit & Arezzo, patrie des deux Aré-
tins ; il n’avait pas encore dix ans lorsque le paps;

' Clément V. résolut de fixersa résidence & Avi-

anon. * Son pere éuntalors frappé dlexil, suivit
la fortune d’un grand nombre de ses compatrioles,
qui se réfugicérent en France; il se retira & Car-’
pentras ot Pétrarque retroiiva Convennevole, Ja-
premier maitre qu’il eut eu en.halies Ainsice
fut dans son enfance qu’il vit pour la premidre’
fois cette fontaine de Vaucluse que ses.chants.anl
 rendue depuis si-céldbre, - Li’aspect de,ce lignsolis,




wire le saisit d'un enthousiagme ad-dessus de son

f g0 etlaissa une impression ineffagable dans’cette

¥ Ame sensible et passionnée avant le temps.

"Quand on lit ua historien, le premier soia du

§ Jocieur doit Eire de chercher si Pauteur ¢roit fai-

Ton cherche.

méme & la vérité de ses récits, Dans les @uvres
d'un podle passionné, c'est aussi la passion que
Eprouve-l-il ces sentimens qu’il
exhale 2 Souffre~t-il de son martyre? BEst-il gai
de sa joie; heureux de son bonheur ? Les poésies
de ‘Péirarque répondent 4 toutes ces questions;
on aime, on souffre avec lui, et non point seule-
ment avec cette idéalité que les poétes appelaient

| autrefois leur muse.

- Liaure, dont le nom est aussi inséparable du nom
de Pétrarque, que celui d'Heéloise Pest du nom d’A-
bailard, avait épousé avant de counnaitre Péirarque,
Hugues de Sades, patricien, originaire ¢’ Avignony
jeune, mais peu aimable et d'un caractére difficile
et jaloux. Laure -avait vingt ‘ans et Péurarque
vingt-quatre, quand ils se virent pour la premiére,
fois. Ce fut dans ’église de Sainte~Claire, I’Avi-
gnon ; et l’on pevt dire que leur attachement, tout
intellectuel, conserva toujours quelque chose de la
cninteté du liew ot ils sétaient rencontrés,  Laure
aiait (Pupe sagesse égale & sa beauté. Son pre .
mier regard décida de la destinée de Pétrarque ;
il Paima comme oo aime la divinité jaucune espé-
rance coupable n’entra dans sou caeur, e guoique le
platonisme de cette passion, peut-étre sans exemple,
ait trouvé beancoup d’incrédules, il faut bien
rendre homage & la vérité: sa durée suffirait
pour én démontrer le carzciére. Nile temps, ni
Page, ni la mort méme de celle qui en était Pabjet
ne purent éwindre uo sentimen) aussi vif et aussi
pur.. Il n%en faut point conclure que Laure n’ai-
ma pas Pétrarque, mais qu'elle Paima comume elle
en fut aimée. :

Lintimité de 1a liaison de Pétrarque avec le vol

- de Naples, Robert, occupe aussi une assez grande

place dans lavie du pacte; clest & ce priuvce, ami
de lettres, et les cultivant lui-méme, qu’ii voulhut
devoir les honneurs du capitole; ne s’en jugeant pas
digne sans P’assentiment de son royal ami. Mais
fa patrie ' de Laure &1ait la sienne, il ge s’en élui-
gnait que pour recueillir des couronnes dont il piat
[ui..faife hommage. Cependant ce {ul & Parme,
ot du moins dans une petite maison voisive de cetle
ville, qu’il acheva son poéme de D Afrique, dédié
an roi Robert

Pétrarque avait trente sept ans quand il fut appe-
1¢ 3 Rome pour y recevoir la_couronne des poltes
etle triomphe du Capilole. Dans le temps méme
ot la souvelle lui en parvint, il recut du chance-
lier de ‘Puniversité de Paris des lettres qui loi an-
nongaient que les mémes honneurs lui Ztaient ré--
servés dans la capilale de la France. Cuitla
premiére fois que Puniversité de Paris décernait une
pareille couronre, mais le temps pressail, il fallait
choisir, et Pétrarque aima mieux placer son nom
A ¢oié de deux ues'poétes déja courontiés A-Rome,

_ que de se voir inscrit le premier sur les tables uni-,

versitaires de Paris.
.- Cependant Ja cour de Rome était toujours & Avi-
guon.. Un chancelier de France, Plerre Roger,

venait de montér au trone pontifical sos le'nom
de¢ Clément VI.© Cepape, ami des lettres, les-

encouragea comme le fit depuis Léon X. :Chargé
de haranguer Ciément Vi, Pétrarque fut bientot
comblé de ses faveurs.

Peut-étre ces faveurs, peut-

éue lagloire qu'il uvait acquise, chatouiilérent-elles’

Porgueilleuse fivlesse du coour de Lavre ; guoigu’il

D ail 41&, ce ne fut qu'a dater de ceite épogue, -
cest-a-dire seize ans aprés leur premiére entrevue,

que Laure n’évita plus la présence de Pétrarque.:

dés-lors Pétrarque ne rechercha, ne vit qu’elle:
dans le monde et dans les sociélés o ils se ren~,

contraient tous les jours,
L’amour. avait sans doute absorbé tout.ce qu’il
y avaitde constance possible dans I'ame de Pé-

trarque ; on peut le croire du moivs, car nul homme ’
ne fut plus incegsamment tourmeuté du besoin de
changer de lieu ; mais partont il portait avec lui ,

le sugvenir et Pimage de Laure. - Cest une anec-

dote gssez curieuse dans sa vie que Phistoire des

relations qu’il chercha & établir entre fui et ce fa-
meux Rienzi qui réva-la possibilité - de réédifier la
république romaine. Ils avaient &é employés tous
les deux dans une méme ambassade, mais ils §'é-
taient depuis long-temps perdus de vue, quand la
nouvelle de PPentreprise de Rienzi, arriva jusqu’a
Péirarque. Celui-ci prit chaudement auprés du

pape la défense de son ancien ami, et écrivit an .

nouveau tribun une letire fort remarguable par sen
tloquence, et que ona conservée. 1l quina de

nouveau son parnasse de.Vaucluse, sa Laure et

Pamitié du cardinal Colonne, quitient aussi uns”

grande place dans sa vie; il recommenga & errer

dans plusieurs villes d’lalie, mais ne retourna :

pas & Rome, ayant
{olies et des {ureurs de Rienzi.

é1é informé en chemin des:

Aussi savant théologien que poéte inspiré, Pé-

trarque quitta le monde & la mort de Laure j et se.,

vova dés-lors & la vie monastique, i fut successi-

‘vement archidiacre de Péglise de Parme et cha-
Ce [ut dans cette derpiéré ville

noioe de Padoue.

qu’il fixa sa résidence, ou pour mieux dire & Arqua,
dont nous avons patlé au commencement de cet”’

artiele. - La’il vécut encore long-temps dans la
solitude, et on ¢ trouva mort dans sa bibliothéque,
le jour du svixante et dixiéme anniversaire de sa

naissance. - En marge d'un manuserit de Virgile, |
dontil faisait ses délices, on découvrit une note’

écrite de sa main, dont voici la traduction :

Laure, si &clatante de vertus, que jai si souvent

célébrée dans mes vers,apparuld mes yeux pour

Ia premiére fois & Avignon, dans Péglice de Saint-"

Claire. J’¢1ais Jeune alors; Dans la méme ville, le

méme jour, & la méme heure de Pannée 1348, Pé~,

toile de Laure a cessé de briller sur le monde. J’é-
tais alors & Véronne, ignorant mon funeste sort,

Cetie femme si belle et si chaste fut eosevelie le.
méme jour, aprés les vépres, dans I’église des.Cor-.

deliers d’Avignod, Elle est remontée av ciel qui
Pavait prétée 2 la terre.  Pour me rappeler le sou-

venir mélancolique, de cette perte si douloureuse, ’

je Pai consigné sur-ce livre avec.une joie niélée
d’amertume.
surance que je n’ai pas longtems avivre. Depuis
que le-lien de ma vie est 10mpu, jlespére. avec

Paide"de Dien, pouvoir fenoncer sans peine dun’
‘monde oit j’ai‘trouvé: tant de_déceptions ; ou les-

-espérances sont-si-vaines etsi périssables,™ - |

La mort de Laure me donne. l'as~,

'
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7 5{CHANSONS AALLEMANDES DU SEIZIEME: SIECLE.

‘Ge' méchant monde ! comme le voild bouleverss ! - Celui
qui-n'a pointd’argent ne plait & personne. Oh ! honte & ce
méchant monde! R o

: Lo talent:le plus élevé est inutile. , Clest 'argent qui
trjomphe.. Et sans argent honteau talent le plus éleve,

.Quaand vous seriez la vertu mdme, qu'importe? C'est
Pargent qui nous hunore., - Tant pis, hélas! pour la verta.

"Nonde et argent ! gardez vos attraits.  Je ric veux cher-
chier ‘que la vertu et te dire bientdt adieu, 6 méchant
monde 1™ - ¢ : i '

.Bien mince est Ia filglits ! hien grande Ia flatterie! La
vérité est prisonaisre, et la droiture a quitts le monde,

,—Sois ‘sage et pradent. La voix dé 'homme éstimen-
songére. Sois ‘patient etrésigné ; Je bonbieur peut venir
chaquejour.- - o oo

—Dieu avec moi; monceuravec toi; Dicu avec nous
deux dans Ia joie et dansle bonhenr. : B

-—Sila science se présente & l'entrée d'une maison,
_on lui dit que le muitre n’y est

porte est fermée ; si I"hepueur, il faut qu'il passe son che-
min-; si 'amour et la fidolité, qui seraient si bien en-
semble, perfonne n’ose les laisser entrer ; si la vérité, il
faut quelle attende & la porte ; si la droiture et la

- justice, ‘elles ne trouveront que des chaines et des ver-

N

roux ; mais si c’est un éeu quiarrive, toutes les grandes
et petites.portes sont  aussitot ouvertes.
: - oK
. PROVERBES URIENTAUX.

Cest le iabeur qui fait connaitre la véritable valeur de
PPhomme, comme le feu développe les parfoms de 'encens.

“Les grafils Heuves, -les gros arbres, les plantes salutai-
ves, et les gens de bien, ne naissent pas pour eux-mémes,
mgis pour rendre service aux autres.
- Jouis des bienfaits de Ia Providence, voild la sagesse;
fais-en jouir les autres, voild la vertu,

-Tous les grains de iz que vous mangez ont 6té arrosés
de la'suenr du laboureur.
“*.Quand tu es seul, songe d tes défants}; quand tu es en
compagnie, oublie ceux des autres, . _

.Gonverne ‘ta maison, et tusauras combien codient le
bois et leriz; éleve tes enfants, tu sauras combien tu dois
&'ton pdre et & ta mére. ‘

“La raillerie est I'éclair de la calomnie.

‘St tu he'veux pasquion le sache, ne le fais pas,

. +Les olseaux qui traversent I'nir ne’laissent qu'un son;

{’hommie passe et sa renommée survit,

———

QUEBEC:

Sanept, 19 Decearnre 1840,

pas ; & Ja sagesse, la.

‘vratsons successives.—Puix : Quatre sou$ par exemplaire,

‘... FAITS DIVERS.

“Unejeune Slle .du nom de McKenner est motte subi.

tement Dimanche ‘dernier nu matin & la suite d’un bal, |
nuit précédente, <t 'opinion da Jury du Coroner a ét
qu’el[c.(alait morie d'ne congestion du cerveau cabsée par.
excés dans la danse,.—Canadien, CohA

Rapres DE #'UNioN N Tnuane— Le peuple irlandai
se rallie & la voix de sin géndreux défenseur, 0'Connell
et demande & hauts cris le rappel de 'Union: Croyons-lg
ce mouvement ne sera pas sans résultats effectifs ; ¢.J
veux, adit le grand agitateur, que le drapean que j'ai: dé:

ployé flatte sur ma tombe; je ne cesserai de combnttre: en
vieux, soldat que lorsque nous aurons un parlement ng
tional & Dublin ; oui, je le jure devant mon pays.” -

i grteins e OV yaa S ey

o

.-t Les personnes de la campagne préposées
gomme AGENTs 1 Ia circulation du JOURNAL DES.
FamiLres, voudront bien agir en cette qualité: -
pour le JoursaL pES EtuDplaws, . .-

ANNONCES.

N demande dcette imprimerie un jenne homrie
honnéte et vigilant pour colporter lejournal et notres
papiers. :

‘A VENDRE A cette imprimerie : Le Livret du Phist
losoplie, ou, L'Art de tirer I'joroscope—opuscule
dont le manuicrit autographe a appartenu & Napoiéon R
suivi d’une nomenclature des fleurs aocompagnée: de -
leurs emblémes, ot des sigues divers dont est marquée la
vie des hommes selon le mois dans lequel ils najssent.~
Prix : Douze sous Pexemplaire, et 5s. 4 la douzaine.
Aussi ;- la premiére lvraison brochée d'une série d’his- -
toires amusantes et morales, dédides & I'enfance, par ub,
institatenr canadien, et dont la suite sera publice par li:

et s Gd la douzaine,
Québee, 1840,

LE soussigné informe respectueusement le public gue
son imprimerie renfermant un matériel assez consi- -
dérable, il peut confectionner les ouvrages suivants, au”
plos court avis, dans Pune ou Puntre langue :—

Affiches, prandes et petites; Livres, Pamphlets et Bro-
chures de’ tout format et de toute grosseur; Catalogues,
Factares, Circulaires, Cartes pour invitation aux funé-
railles, Cartes de visites, Blanes pour les Avoeats, ot les.
cours de justice, et pour les' études de notaires, ete. etc. ete, -

J.V.DELORME,

Québee, 12 Décembre, 1840,

Ex mettantaa jour cette publication, nous aurions eu
tort de compter entidrement sur le suceds de-la premidre
féuiilé,‘les sources ‘ol nous devons puiser n'ayant pas été
assez tot A notre disposiiibn. Nous scrons heurcox ce-
pendant de pouvoir ofirir & nos lecleurs un juste.dédon-

magement ‘& ce mécompte dans les livraisons qui vont
suivie. Nous espérons, au moyen de nos efforts et d*ane
attention soutenue, fournir une collecion agréable de va-
riétés en divers genres.

,‘bl_il,'ou‘s accorderons une place aux nouvelles locales inté-
ressnrﬂtes, de mémo quaux. productions littéraires de
cenx de nos jounes compatriotes qui aiment & dévouer
une partie-de leurs loisirs au culte des muses,

mompemm———

ConpiTioNs.—Le prix de I'abonnement & Pan-.
née, est de SEPT cHELINS et DEMI (frais de poste .
non compris), payables 7id. au bout de chaque
mois.

Toutes communications doivent. étre adres-

sées franc de port, au propri¢tairc-imprimeur,

J. V. De LorME. . )
Les annonces sont insérées aux prix et condi-
tions ordinaires-des autres établissemens de cette
. . R
ville. R
- T ——— 1
IMPRIME ET PUBLIE PAR J. V. DE LORME,
. QuEBEC, RUR ST, JEAN, No, 18,




